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UPUTE ZA UPORABU

Postovani klijenti,

Zahvaljujemo se na kupnji sigurnosnog ormara nase kuce s kojom se napravili odlu¢ujucu investiciju u
sigurnost u vasoj zgradi. Uz pomo¢ naseg sigurnosnog ormara za vas Ce skladistenje opasnih tvari na radnom

mijestu biti sigurno i komforno.

Pazljivo procitajte ove upute za uporabu. Upoznaijte se s detaljima prednosti i jednostavne uporabe naseg
sigurnosnih ormara. To ¢e vam pojednostaviti svakodnevno rukovanje opasnim tvarima.
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1. NAPOMENE = SMJERNICE = JAMSTVO
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1.1.

1.2.

1.3.

OPCE SIGURNOSNO-TEHNICKE NAPOMENE

Pridrzavajte se vazecih zakona i propisa za rukovanje opasnim tvarima i informacija u ovim uputama za upora-
bu.

Radove na elektricnom sustavu moraju se izvoditi bez napona i moraju ih izvoditi kvalificirani elektri¢ari - po-
gledajte takoder vazece propise o sprjetavanju nesreca, propise VDE i propise lokalnog dobavljata energije.
Moraju se postovati uvjeti postavljanja na licu mjesta (npr. pri¢vré¢ivanje ormara na zgradu).

Pridrzavati se uputa sluzbe tehni¢kog nadzora.

Osigurati da zahtjevane sigurnosno-tehnicke provjere obavlja iskljucivo ovlasteno stru¢no osoblje uz
primjenu originalnih rezervnih dijelova .

Ormar koristiti samo po nalogu, neovlastenima zabraniti pristup.

Podru¢je otvaranja vrata mora uvijek biti slobodno, vrata/ladice drzati zatvorenim

Obratiti paznju na maksimalne granice za skladidne koli¢ine, opterecenja itd.

Prije prve uporabe, korisnik mora da ispita sigurnosni ormar na eventualna ostecenja.

Strogo se preporucuje odgovarajuca tehnicka ventilacija kako bi se izbjegla eksplozivna atmosfera i po zdravlje
Stetna isparenja. Obratiti paznju na informacije o povezivanju sa sustavom ispusnog zraka.

Prije uporabe/skladistenja provjeriti otpornost zavréne obrade ormara/unutarnjih komponenti na kemikaliju.
Skladistenje korozivnih tekucina ili plinova moze utjecati na funkciju zatvaraca za dovod i odvod zraka.

Visoki ormari (modeli SL-CLASSIC) moraju biti pri¢vrsc¢eni za zgradu (vidi to¢ku 3.4 ovih uputa za upotrebu).

Kod podgradnih ormara (modeli SL-CLASSIC-UB) pri¢vré¢ivanje za zgradu je obavezno.
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
JAMSTVO

Jamstvo za ovaj proizvod je dogovoreno izmedu vas (kupca) i vaseg trgovca (prodavaca). Kao proizvodac,
asecos preuzima jamstvo od 24 mjeseca od datuma isporuke za proizvode navedene u uputama za uporabu.
Kao sigurnosni uredaj, svi modeli podlijezu godisnjem pregledu od strane stru¢nog osoblja ovlastenog od
strane proizvodaca. U protivnom jamstvo kupca prema proizvodacu prestaje. Vodite ra¢una o tome da jamstvo
prestaje u slu¢aju budenja ili preinaka izvréenih bez konzultacija s proizvoda¢em asecos.

DETALJI ORMARA

Potpuni pregled modela nalazi se na pocetku uputa za uporabu.

Uvjeti postavljanja i okoline

Podaci ormara: dnevnik evidencije (prilozen ormaru)
Tehnicki nacrt: prilog
Tehnicki podaci: tablica u prilogu

SL-LINE
SluZi za sigurno i propisno skladistenje agresivnih tekucina (ne za skladistenje zapaljivih tekucina)

2. TRANSPORT

2.1.

Visoki ormar

Podgradni ormar

OPCENITE NAPOMENE

PAZNIA:
Transportirajte ormar pomocu viljuskara stojedi, vezan i osiguran protiv klizanja do kona¢nog mjesta postav-
lianja. Transportne osigurace u vratima uklonite tek na mjestu postavljanjal

Nepravilni transport moze dovesti do skrivenih ostecenjal Mozemo jamditi potrebnu kvalitetu samo ako
ormar na mjesto upotrebe transportira nase posebno obuceno stru¢no osoblje. OStec¢enja na ormaru
moraju se odmah prijaviti u pisanom obliku!

2.2. POLAGANIJE ORMARA NA BOK

OPASNOST:
Ormar se mora pomicati glatko i bez trzaja! Prilikom koristenja robota za penjanje po stepenicama, pridrza-
vajte se maksimalne nosivosti uredaja prema specifikacijama proizvodaca!

3. POSTAVLJANIJE = PUSTANJE U UPORABU = FUNKCIJA

NAPOMENA

Ako je udaljenost izmedu vrata i poda veca od 40 mm i manja od 120 mm, mogu se koristiti odgovarajuce
maske vrata kako bi se izbjegle moguce opasnosti od prignje¢enja u podrucju stopala. Odgovarajuce maske
za model ormara mogu se zatraziti besplatno putem adrese service@asecos.com.

PORAVNAVANIE VISOKIH ORMARA
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3.4. OSIGURANIE PROTIV PREVRTANIJA VISOKIH ORMARA

"R 1T
O

3.2. PORAVNAVANJE PODGRADNIH ORMARA

NAPOMENA
Montaza nagibnog kuta se vrsi tek nakon $to je ormar poravnat (vidi to¢ku “Poravnavanje ormara”).

Ako prilozeni tipl nije prikladan za postojedi zid, ormar se mora pri¢vrstiti na pod zgrade ili odabrati odgova-
rajui tipl za pri¢vrscivanje.

‘/ Molimo obratite paznju na tehnicki list i upute za montazu priloZenog tipla:

Njemacki / Engleski Dostupni drugi jezici putem web stranice

3.5. PUSTANJE U UPORABU

Prije prvog pustanja u uporabu sigurnosnog ormara, korisnik mora provjeriti ima li ostecenja kao 3to su neis-
pravni ili odvojeni elementi za brivljenje, ispravno poravnanie i besprijekorno funkcioniranje elemenata vrata
(3arke, sustavi zaklju¢avanja, svi zatvaradi vrata i sustavi za drzanje vrata).

H Ormar i pribor koristiti samo ako su u ispravnom stanju.

I )
" @] 4. MEHANIZMI ZATVARANJA

napravljen
od metala

Vrata se moraju uvijek zatvoriti nakon

SL-CLASSIC upotrebe. Zatvaranje se uvijek vréi ru¢no.
SL.196.120.MV v
POZOR: SL.196.060.MH(.R) vé Vfrata se trajno samostalno zatvaraju
U slu¢aju modela s pomi¢nim podnoZjem, ovo se prvo mora provijeriti. Tek nakon toga se ormari mogu gt‘:gg'&%'mv\\/lvDDcc 5 pomocu zatvaraca vrata.

namjestati. SL-CLASSIC-UB

SL.060.140.UB.5T
SL.060.110.UB.2T

- « 5L.060.059.UBT(R)
3.3. POMICNO PODNOZIJE 5L.060.110.UBM.2T
5L.060.059.UBM.TR)
5L.080.110.UB.2T
5L.080.059.UBT(R)
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ANANENE N NN

Visoki ormari Podgradni ormari

Ormari su opremljeni cilin- Ormari su opremljeni
\’s n = dri¢nom bravom s profilom @ cilindri¢cnom bravom s
indikatorom stanja zaklju-
¢avanja
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5. UNUTARNJA OPREMA

5.1.

Curenje

5.2.

5.3.

6. VENTILACIJA

1ZVLACNA POLICA

PAZINJA:

Izvlacne police su ¢vrsto ugradene u ormar i imaju osiguranje protiv izvla¢enja. Nakon upotrebe moraju se
ru¢no gurnuti natrag u ormar. Vodonepropusna plasti¢na posuda za svaku izvla¢nu policu sluzi kao spremnik
za curenje tekucine. Ormari s izvla¢nim policama moraju biti pri¢vréceni za zid pomocu osiguranja protiv
prevrtanjal

POLICA S POSUDOM ZA CURENIJE = POSUDA ZA CURENIJE

Visoki ormari

Polica s posudom za curenje uklju¢ujudi redetku moze se ugraditi kao skladidna razina u ormaru
Posuda za curenje ukljucujudi resetku za velike spremnike. Ugradnja iskljucivo na dno ormara (model
SL.196.060.MH ne u gornjem dijelu) Nije prikladno za upotrebu kao skladisna razina u ormaru.

PAINJA:
Pojedinacne zapremine spremnika mozete pronaci u tablici Tehnicki podaci u prilogu.

SIGURNOSNA KUTIJA ZA FLUOROVODICNU KISELINU

Visoki ormar

Zasebno zakljuciva sigurnosna kutija s integriranom posudom za curenje za zasebno skladistenje fluorovodi¢ne
kiseline u ormaru.

Ugradnja sigurnosne kutije vrsi se na unaprijed definiranoj poziciji u ormaru.

6.1.

Visoki ormar

PAINJA:
Kod skladistenja agresivnih tvari tehnicka ventilacija je obavezna. Mora se osigurati najmanje 30-struka

izmjena zraka prema uputama proizvodaca.

PRIKLJUCAK NA TEHNICKO ODZRACIVANIJE

[A] Dovod zraka
[B] Odvod zraka

Prikljucni nastavak za
montazu na krov ormara je
prilozen

)
asecos
~—

Podgradni ormar [A] Dovod zraka H R

[B] Odvod zraka

7. ZBRINJAVANIJE

Modeli se mogu rastaviti i sortirati za odlaganje.

8. SIGURNOSNO-TEHNICKA PROVJERA

Ormari su konstruirani i izradeni tako da ne zahtijevaju znacajno odrzavanje. Ako se utvrde sigurnosno relevan-
tna ostecenja (npr. brtve ormara za kiseline i luzine), korisnik mora osigurati da se ormar prije daljnje upotrebe
popravi originalnim dijelovima.

KONTAKT
U slu¢aju nedostataka ili prituzbi na nade proizvode (unutar ili nakon jamstvenog roka), kako biste zatrazili

sigurnosne provijere ili sklopili ugovor o servisiranju, obratite se nasoj servisnoj liniji na:
Tel: ++49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~



9.1. TABLICA S TEHNICKIM PODACIMA

. TEHNICKI CRTEZ
HR

Legenda za tablicu , Tehni¢ki podaci”
483 248 . o . N
483 1 Dimenzije Sx D x V izvana 5 Volumen s 30-strukom izmjenom zraka (m3/h)
: b4 . . X . . . . .
EI - € 2 gl 2 Dimenzije S x D x V unutra (mm) 6 Diferencijalni tlak s 10-strukom izmjenom zraka EK5/AK4 09-10 (Pa)
(?)*r = o / @ = 3 Ukupna te¥ina praznog ormara (kg)
8| | dovodzrake ©| | dovodzraka 4 Maksimalno opterecenje (kg)
odvod zraka @75 a odvod zraka @75 dovod zraka odvod zraka @75
@ - : 2 SL-LINE
- 2 / l‘\ 2 -
s
& /1 s,
N JAY + -
Sl VAN R7
& VAN % EE@
// \\
// \\
S S 1 2 3 4 5 6
— - SL196.120MV 1197 x 603 x 1965 mm svi odjelici: 485 x 570 x 1869 215 300 31 10
SL.196.060.MH 597 x 603 x 1965 mm gore: 485x 570 x 914 136 300 14 4
SL.196.120.MV SL.196.120.MVWDC SL.196.060.MH SL.196.060.MHR dolje: 485 x 570 x 833
SL.196.060.MH.R 597 x 603 x 1965 mm gore: 485x 570 x 914 136 300 14 4
dolje: 485x 570 x 833
SL.060.140.UB3T 1400 x 570 X 600 mm lijevo: 489 x 531 x 562 66 100 11 3
sredina: 489 x 531 x 562
desno: 281 x 531 x 562
228 ] 950 Odvod zraka @50 800 SL060.110.UB2T 1100 x 570 X 600 mm svi odjeljci: 489 x 531 x 562 53 100 9
; i Qo il S SL060.059.UB.T 590 x 570 X 600 mm 488 X531 X 562 35 100 4
@ |l [ | - J;T‘L T 1 SL.060.059.UB.TR 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4
- \ Odvod 21aka 250 SL080.110.UB2T 1100 %570 x 800 mm 489 X530 X 762 68 100 12
8| | Jovodraka SL080.059.UB.TR 590 x 570 x 800 mm 488x 530X 762 47 100 6
- odvod zraka 75 5L.080.059.UBT 590 x 570 X800 mm 488X 530X 762 47 100 6
= SL.060.110.UBM.2T 1104 x 576 X 601 mm svi odjelici: 489 x 531 x 562 64 100 9
SL060.059.UBM.T 594 x 576 x 601 mm 488x 531 x 562 49 100 4
SL060.059.UBM.TR 594 x 576 x 601 mm 488x 531 x531 49 100 4
T T T T U SL.196.120MV.WDC 1197 X 603 X 1965 mm svi odjelici: 485 x 570 x 1869 218 300 31
SL.196.060.MH.WDC 597 x 603 x 1965 mm gore: 485x 570914 140 300 14
R dolje: 485 x 570 x 833
SL.080.110.UB2TC 1100 570 x 800 mm 489x530x 762 73 300 12
SL080.059.UB.TCR 590 x 570 x 800 mm 488 X530 762 48 100 6
SL.196.060.MH.WDC SL060.140.UB3T SL060.110.UBM.2T SL.080.059.UBTC 590 % 570 X 800 mm 488X 530X 762 8 100 6
Legenda za tablicu , Skladisni kapaciteti”
800 n 800 n
180 J—ZID_ < J_Ill -
[ 1 e [l 1% 3 Nosivost (kg) skladisne razine Prihvatna zapremina (litra) Iﬂ Maksimalna zapremina posude u
Odvod zaka 950 Odvod zreka 050 Odvod zrska 050 =} | ormaru (litra)
SL-LINE
Oprema, pojedinacni 1 Police na izvlacenje 2 Polica s posudom za curenje uklju¢ujudi redetku 3 Posuda za curenje uklju¢ujuci resetku
T — T o /=g TEF— o] dijelovi
] 4
=
SL060.059.UB.T SL060.059.UBTR SL080.110.UB2T SL080.110.UB2TC
SL060.059.UBM.T SL060.059.UBM.TR 1 2 2 1 2 3 1 2 3
SL.196.120MV 2 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH 2 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MHR 2 70 70 11 33 68 10 30 61,5
SL.196.120.MV.WDC 2 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH.WDC 2 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.060.140.UB3T 2 11 10
e ~180 SL.060.110.UB2T 2 1 10
Inal m e
‘ SL060.059.UB.T 2 1 10
Odvod zraka @50 Odvod zraka @50 SL.060.059.UB.TR 25 n 10
SL.080.110UB2T 25 1 10
SL080.059.UB.TR 25 1 10
SL.080.059.UB.T 25 1 10
SL.060.110.UBM.2T 25 1 10
— SL.060.059.UBM.T 25 1 10
SL.060.059.UBM.TR 25 11 10
SL.060.110.UB2TC 25 1 10
SL060.059.UB.TC 25 11 10
SL.060.059.UB.TCR 25 11 10
SL0B0.059.UBTR SL0B0.059.UB.T SLOB0.059.UB.TCR SL0B0.059.UB.TC
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se
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